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Abstract

Machine translation systems, when they are used in a commercial context for publishing purposes,
are usually used in combination with human post-editing. But human post-editing often becomes a
bottleneck in the whole MT workflow. Thus understanding the process of human post-editing is
crucial in order to maximise the benefit of machine translation systems. This study observes
professional Japanese post-editors’ work and examines the effect of the amount of editing made
during post-editing, source text characteristics, and post-editing actions, on the post-editing speed.
The results indicate that a number of factors, such as sentence structure, sentence function types,
use of product specific terms, and post-editing patterns and behaviour, have effect on the

post-editing speed in an intertwined manner.

1. HROE=R

PR ENER S A7 2 (Machine Translation System, LA FIMT]) 25~ CTHiM H RO H SCEE
FRT 256 ZUIAFIZEDRAN=T 47427 (Post-editing, [#Z e | EHIFTND, BLT
[PE|) Z#1T>C\\5, T4 TIiE, MT & PE ZfAGDEHIETAFTREREHRL TaRR0OA
E—R O CAEEMEN M L322 EMHESIVTIY (Guerberof 2008, O’Brien 2006a, Plitt &
Masselot 2010,), EHITIZAFRIEREVE SV E A EBL T 57 —AbHESH TV (Fiederer
& O’Brien 2009, Koehn 2009), AL Ch MT UV—2770— BV TELDHA . PE AL
ARDIRIV Ry 7 El0 o> TNDZEITEHE®H720 Y (DePalma & Kelly 2009),

O, ZNNETICL S F B ESCH AT PE 1@%?&@%5?67‘:@@?%75%%%%
TEIZM, HEF ORBRANSCEBIC LD DR E o7, IIETlE PE fEEDEREIZOVWTRE
umﬂﬁ#ﬁbh IU®7- (Plitt & Masselot 2010) 75, Z<Id3FEE FIGS (77 A5k, A XU

B RAYVEE BILOARALGR) ORIOEEGE R THY, Haks A AGEF OO PE (280
iif_ﬁmxummiﬁu\(ﬁf FOMFZEE LT (ILUHE 2010) 2385),

MT &, KR Z EFEARO T TH 1T (FlEI) RV TEEREZEIZ ] LTn
Do FORELEMEL T, IT ER TIIREDEZ FIEICLMIZER LT IE e b2 unein
I=—APRHHZETHA T BEO~=27 /L0~ L7 ORI KL< SCEREED HE
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PIL WA=, MT IZEAFIFUZE L TWBEWI SR ZEITH5 (DePalma & Kelly 2009),

LIS 7 R F S ABFTE TR IT BhESCEORIFRO B CH IR A IC 2 555
T DOEDTHHIEHFNFR (DePalma & Kelly 2009, Japan Translation Federation 2009) @
PE (THERZH T, EHEEEICBITS PE OFERBL EMICELERL T2 iR,

FIARMITENT, TANT U ROPEEZIRIT DB THS Enterprise Ireland &, 7A /L7
VRIZa— A7 —arOflizE IT €% Symantec fLEDILFEHEIZLD Innovation
Partnership 7'02 7 A0 —E &L T, Symantec f:&7 A /L7 RDK5F Dublin City University
DOEFWHR Ty = e T Thilz, Y~ Ty 740, 40 L EOEIC %2 EL, X2l
T4 AN =T BV AT LEBY 7R =7 DBRSE - REARHE THD, v~ Ty 7FETHIIR
TOXEORITEM 2 THY—FULIZOEY, 20—k EE 30 OFFHEITHRSL T
%o TDORBEOFRIEEDRFH EAAN IS D720 | T TITHEASILTOIZRIRAED (TM)
([TINZ. 2004 FIZHAIR—2D MT AT LPNEASI,

2. PE MEHE PE FHORE

AWFFETIEL PE %, IMT fERAMREL T, 1) FXOEKREZIELABZZ, 22D 2) fRILODIIE
IR DT T R ANMCT D20 DIEERM EEFRT D, Fo. MT KRNI TIZ 1) & 2) %Mt
T OO CTRRED ML EN WA TOIEEMERTH1-DITF e MT #ERE2HA TR
A9 A1E¥D PE L8505,

ZOWFZED BRI, PE 55 I OHIPE ’?Q\* THI0,. AFICED PE D7 ot A&5HL., &%
JFRERMN PE DY &I X 558 E BT HIETHD, L2l PE O 1@&EEZD
B AT 2 FLHE |2 E T D0 i,ﬁﬁﬁ)ﬁj\f)‘ﬂéo REMLPEEREDOOEDIZTFANDIEIE &
Thd, MT fiReE PE fEROELALST, EE PE 1O RLERT 20O THDH, LinL, 7
FARMDELEEIT PE HHOOESDRIE TLAZR, RUCTFEDEEEZITHHA T, i
REIELHITH L MEELH D259, £ MT SRR IELL —SCFEBEIET DM EERAR
WIGETH MT # R & Hi A AEIETDRENRNEHE T 212 E— E DR BE R E
72%, ZOLH7e THRAMEE RIS L2V GRA EOARZE 2 DU ERHD,

LU BN A for 2 B AR B EHAI 372 1R S S T, @RENA R OFHIITEEL
C. Krings (2001) @ TAP (Think Aloud Protocol) . Jakobsen (1998) MD7R—AZ43#7, O’Brien ™
Translog (2006a) °7 A ~7vF 7 (2006b) 72E% % B DHh3, Rk EREE DS B 5 535 < |
BAEOMR T L —EL TR, ZOTDARBFZE T, K0 HH)D B ISR E A & E &
b2 HELL TR AT T 22810 Uz, EB RISV TL, FEW RENRERE
RERFO, BERIZTANMIEREL (Wagner 1987), LG O A ECTORRIICH K& ES
Dl BRFEHI7R A DD PE BT HERICEE L2 D (Krings 2001), ZALETIZHZELD
PE #7123 VCL PE 9 IO RELL TR A E DI TE7- (Krings 2001, Guerberof 2008,
O’Brien 2006a, Plitt & Masselot 2010), £7=. FEIZZ BRI OB IZFHAITE D RETHY
(Krings 2001), BLfliZa {42 T H ¥ 3¥8 0 PE BRELICH AT ZEN TETIHR A0
MATRELR DT | A FIELL THEN TS, MR EE CTho7-D  KREDT — 2% kY
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FEEREICE T 2R T ¥ A POFRA b=F 1 v b

fHICABEETE | T FIEEL TR IR TELLWOF R L H D, B 2R CER(LT
XHZEDD, WHFEhE KA pEE OB TR T DBICHERIZ2 R E LN 2 D,

UL ED ISR BN BAMFETIZIPE D97 ) | R FHI 72 B Lo TR 5, EIANFFET
IETFARDHALLL TR T 2B HNDHD T, ?V%Vx@ﬁé%i‘ﬁﬁ‘&ﬁ“éf:m:\ BT UA
DES GEE) 2R (47) TEI-7- 1R | 2 WD, 22 TOREIT, #EDOARANTT 4% (PE %
ITHONICEDEID PE #ERO LRI ASN TN EIT2 5L, R X OFEEE VWD,

ST, PE HHOFHARELL T, 7HANDEERE PE EED 2 22527, ZZCREE
DO, [THRANDEIER | &, ZOEEIZELZTRHE (PE OBE) ORRTHL, ZZTAH
e CIE, £TT7FAMEERE PE EEOMICEIUZE DFEIRRNHLODEHH -~ D%
TR ANDIEERLISNT PE W EE R B a 5.2 ZHBRII0 IR D) E BT ABALTHE
AERY . ERAICTHRDEVOFRIEZ -7, IROBILar TIEEBIZEELL, MF9E% BRIt
DO E LT EE FI 25695,

3. MROFHE

AR U= AWF RO F BT SESFRERXN PE OF NEICGZ DB ERb 528 1%
BARKENCIFAT 357280, [PE O 1812 KFEREL | [SESERER ) 2RO ZEHIT
FEILT, ENZEIUTDWTLL F DI (Research Question) 3% E L 7=,

RQI: WRERFOTFAMEIEEL PE 97 1 EOMIZIZE DIH72AHEEBIR N B DD,
RQ2: JFE L (F53E) OFF D5 B, PE 95 I B L 5 2 28R 1 I0),
RQ3: PE 1E#4 A7 D56 PE 55 ) B\ B % 5 2 HHE M),

RQ4: TM (IR AEY) —BOLDOFREIERLE MT @ PE {EEDRIIZE DIHEWRHHD
D3,

4. MIAEH

(3 BFZEORRE ] THIZELI=dDIT, ARFFECIE, EE TR UEIPE /B 2 RIF A EL .
B OIS S E TN CEDOBURE DI EAFREEL TWD, LU TS, AHFZETHWSIRN
BHAZHOWTHAT %,

41 TXAMELER

TXANDEIE&Z EEN T TDI121E, MT fERE PE #EROTXAN EOZERER S
DO JTETEMEAL T 20BN DD, AFIE T, EEMEZPERRL TR B L 35729
MT H® BEFGRIE (AEM) 702 7 2% 7=, AEM 1340, MT 65 8% . ADEIERE
ToITARER LTGRO (B AR SD) LR L2 D ZE R ARE L T MT O E D B ZET D7D D
TRIIET, SESERFEHENDHY, ZNENRLDLT VAR NI TEHEEIT, b HA%E
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b Cnb7 s T AZEZ5H< BLEU  (Papineni et al. 2002) Téh 5743, BLEU (X 3CEH
NCOFHZ BRI TRY, Br T AL CORMBIZIZ R ME LS TS, ZZ TARZET
X, BT U AR ORI T EE L TR S L7 GTM (General Text Matcher) (Melamed et al.
2003, Turian et al. 2003) ZEEH L7z, GTM 1L, 2 DDOTFAMDOM THIBL TWHFEDE AT Z .
FEIES B E L. £ T2 DOTFANREDORE —HL TWDE0%E 0 ~ 1 OHRIFOKETE T,
SR HLTOIUE 1, HELTWDENROESHLRTIIE 0 L&D, EIRAICERfEL
T,

L LN O L 25D, 5 ~72E91, GTM 13— EZ 7+ B L CIEE 1 2 VD
D, ZOEGAEDIFE I EIE, AR—ATRYILNTZOEEEEVDOT X AN, HAGE CILIGE
@iﬁﬁ_x«—XT;n%E@Jé_&Ngu\@T RSN FIETREDMNE N oD, ZD X708,

HZIKEuOD?Eu%f%’C IIFE I ORDYIC, TERERFETRYI-7EE 2HHT52808% 0,
Nﬂ?nf%_n o T, TXANEEREZ LI EIT 5281207, LWLEZETEOEDDE
RELT DT BRI —BICERSINTODDIT Tldew, AFZE T, EBIEZHERRL, 7o
BLIBREICYEIT D720 B— DB REHEMNT 7 17T 5 MeCab' Z4 fL7=,

42 ORI

Krings (2001) (&, JfXOLERA COREES 2, a7 NEOHS | HGEREEW
ST ORFEN PE OJ5 IR EE 52 DL LTz, J0/NSTe AL TR D R A i
FL7eb O ELTIX, IR S8 (controlled language) (ZBI 325 —# D52 % %5, Bernth &
Gdaniec (2001) (%[ MTranslatability | &V NDIEREAALY Y, JRICOICE, BEIRE, UK, AJFE RO
WG AU L TED THHANIE > THRCEE T HZ 828> T MT B A m LS
HNDHEL T, WLONDOHRIZIRE LT, FIRSFE~OELNRENIEZE PE OYF /& HICE
BHINTOUNTIE, O’Brien & Roturier (2007) X° Aikawa et al. (2007) O#HEDRHH, WT1Lh
PE 2h#1m LD RO BT DIT, MR IR W SCEEET D, (ELWIHEIZIH - TEL, B
SEHEBRT D, LWV ST RONTEDHAITH D, AMFFETIL, LORIRMIEITMZ, %7 F A
ROSCERNTORERE (17 AL R T RN 728 | UL (B RE) OF B2l | SESERE
Ru U LORHEE L TREILT,

43 PE XA

PE HZEDIIBNEEDMT O TNDENITOWNTIZWL DN EITHIEAHY (Allen 2003,
Schifer 2003, LISA’s QA Model), W9 1h MT FERICIFET D7 — BT THRELT
W5, 72820 LISA @ QA T /MEITT—%RD 6 FEEHIC/HEL TW5,

1. Mistranslation
2. Accuracy
3. Terminology

4. Language
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5. Country

6. Consistency

L2l MT O AIFE R AT RDER KR ICEWROBESRWVER UV ER SN 5E8 781X, Eon
BEZETE | DOTT—ERRT REMUMELNIELEL, F 2O TT— [ FHEARON
@i%#\'i?ﬁfcﬁ@ﬁxﬁg\ j‘i%ﬂ%]\ﬂf&:ﬁj\iﬁj‘é@@i%"@%éo %:VC‘\ZIKBT‘%‘E“C‘W;’E\ MT O=T
T2 BRI RARTT S BRI AT LI DI A LT PE (AT 5LV
TFHEEERLE, OTFHORME, 0TIV TERLE PE EEA(7 10061
PE {304 THLE 5,

44 FRANZT XD

ABFETIZEIC, BAPT T A S MZ BT 50 T HFERNEDORAPTT (40 PE
BRI G X 2B N ER DR AMELTVAD T, ERAICE O TIIARART
T AL DN ERANE T DI DD, 2O, RAPET A XA DO VLOLLTEL
THle, FBGE LV 570 | (FEEBEL, TORET — TS ER BT
1T-o7- (BIEBIOEED FIEICHOWTIXI54 PE {EEOBIE | 25M),

5 ERTHAY

WED PE #F50IE, FAEREDRT T4 T 2 MBRE L L, 2 b — L ST BREE CREWT ¥
AN S THTONAHZEN S o7, LinL LTI EE B CEBIM AR > T D%
RBZLFEEL, ZITARIIETIE, a) FHOEREOMLEE b) WEELBVOMEEREET, ¢
BENTXANMAALT, d) TR BB T 522 BIEL CERZFE L,

5.1 bR

TELRETEBEREIOLVRNTT =22 UET 5720, 7rORFHE 9 AICERICSIL
THHo72 (OB 8 Ald PE #ERE) . & OBERSS PE ORRBRIT 1 R~ 5 FLLEE
THEJIAVAY, Symantec SLED PE REBRH 135 F/en o7z,

52 T —HDHEi

EERH T —X121%, T TICH ARGE LS TS Symantec fEDFELY 7Ry =7 ~v=27 /L
(XML ) 2 FH L=, i E DA (Plitt & Masselot 2010, TAUS 2010) 2&5(2, 7 F
REFINIRARTT 431 ~ 2 HLUNT PE TX5EELTH 5,000 V—RZEVHL,
5 00 4 & BHAIR—20D MT (Systran) THIFRL7=, Systran DA 7' Ta LT
Symantec fLD=2—W —FEEEFH Lz, 72 Symantec #1723 H AGE~DOFHFRIFIZFEAE Tl H
LTCW5, XML 27 &R 51208 07V Faty s v AV T e BEEIDFR SCORIE
GERDOAZANCHFEDORARE) HAEIET 5120 DORAN vty 7 HOAZ) 7 My fif H
L. Symantec fEAEERICTIRANZ —I|Z PE ZKHEHTHEXIMEH T 57 —ZITaV IREEIZL
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72 BE0D 5 53D 11E TMEHRAEY) —BCCOMRENEFEEL MT O PE 1EEOEWETI~D
728, Symantec £ TM 72>5, 95~99%. 85~94%, 75~84% D 3 FEFED —ERDR L%
FEEETSRVHLE, IT R¥aX b MT VAT ATEIRT 2B, BEFED T™M SAE
DR THEIZLIIEHER 2 FIETHY, MT #ERO PE & TM —ECCOMRENEELORIZE D
TR AR SR B DO HBRIEN T —~Th D,

53 PE DNk

PE (2} SDL Trados Translator’s Workbench #5JT8 TagEditor (version 7) Zffi L7, ZiH
X IT BEORRICBWTE LEORWY 7T THY, #R#E 9 4056 8 ARTib
DY 7y =T O R A>Tz, PE HEZ R T 2720 ORI OFHANCHRY 7 o =
T DEA LRS- THEREZAE A LT, PE 13, #RE 05E BBIEN TV DR TIEE TEH 89,
FWBRE DR T DRSS — DA T A ANT, XA —FiTH O Ea—&afioTirbih
77

PE OFERELL TIE, Symantec D EELNOEHL TWDHART AL ZFLIZL T, PE KfIZ
HEPL T RE AT ARTA L Z MG LTz, PE BRI OFEHEL LT, [JF OB MEZ ELURX T
WHZE | FITHARGED SUEIZI > TWAZEIZED T, IHIT, FALL EOREICT D005
WIRNZEZ RIS T DT | AZ AN DY E ORRENEEITRET 5 IR LT, £/, IS
Ul (User Interface: A= =—% <A 7' a4 728 OY 7 Ny = 7 i HEE) IOV T, HARGEIZE
REITOThH, WFFEOEFHSANL TN TH, ZRETEOERICL TBIHFERL (MT TF %
NMIITBEDRIEL TD) | FFEEIRIRAE L 7o, OB IZBE 28 B el — YR
HEL TRV, 7272 LR 1S PE WIS, B DSBS T DAL T DREES S B G B A
BRI 52808 TET,

54 PE 1F¥o#l%

EMIHTHOT —2%INET HI2h | PE ORI EMREZR DT FANIT TRl kD7 nt
AEFEAR LT, R OY — NV ELC, 2 a— S ORE ETOBE (D —YVBE), SCFOA
NRHAIBR, 77V —ar Oz 72 8) BB &L CRiEk L F4-CE% BB Flashback &)
VIR 2T A Uz, ZOFERTIETIIINBAATHHEH LI\ RANTT 14 B & %
EIaZli3e0, SisSNAOITEE ETHRALE PE (EEOATHY, RANET X HH D
B RR B EC R AL ITFEERSN RV, ZIVUIIER BB T THY  RARZT 4428
ESEY DG T PE fEEEITHDICHLIFELWTIETH- 7B 2D,

6. HBREBR
6.1 PE 1FZ0D5%H

TN DOFE— B, PE (EEE2 0 HT526Thd, 20F 2713143 PE 1E¥EXA
7 TR A28 REEO S FAFIRILLL T D@ TH 5,
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EBBRBTICBIT DBEIRT ¥ A FORR h=F 1 v b

1) TERERE D4y E| &L DOED YT
MeCab Z (L. MT §55-L PE fiROTFANFNZIIEERICHEIL T, MiazEn Yy ¢
Do

2) WBRRIZR A AT DR E

TER (Translation Edit Rate) (Snover et al. 2006) Z i HL T, ZHENDEREITKT L THT iz
YRR ESE 2 AT 2R E T 5, TER 13X BIRL72 GTM E[AIE, MT #5422 MR ik
LT MT &BEFHli 32720070 r 7 L5 ThHHMN, TAITVRLNRE/2S, TER 1£,2 2DT
FANELL . —FOTH ALY~ OT X ANIEE D7D B e/ NREOIEEE
BELC, BB (A AGEOLAIIRE) Z L2 OEENE (R, HIBR, B, BE) 25r9,

1) & 2) 128D, BLFOIH72VANMER S LD,

MT FER:
FIOIZ G ER S T EPRR D E I ERE L FE T,

PE #t%:
T BT F A — PR S 7 T AR A

MT &5 fit ) PE &% i il WA ESEZ AT
NG K450 HiIBR

iz B gl - TUHGA & i
=) A4 T & R A4 T B -5
BT T4 A HilBR

& B gl = il B Ea] & i
RAR — 4 HAR—h YA B4 Tl e
AT — 4w AH T — x4

D K By FT il By &l & A

iz & BhEAl - PUHGA & i
A A4 HLHE YA 4 Tl

L WA ] HIBR
E3rn By e % & B gl & A

o G o G

#* 1. JBREA~O5E] dniAOF T, WEIRITER AT DR E

% TWHEIERESAT IO LS 3 4T BICHAT-5) 138O IERA R+ OBREVERI 23, 5 DRI
Bniz),

3) A—=T 4T
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ZOVEEVANIIESNT, EENFIEET PE (FEONEEZa—T 1 VT UNEE T —%
EFTDHTAV—%2HLNLOED THLIA—T A 7T HD TR, A—T A7 OIETH
RUTCFRZ RS T —2ERD .

ZORER, PE AFEITRELTSCHIL ~L  OFEZEL THEEL ~L | OFFZEIT B TEDTEN D)
o7z, SOITEENEDORHECI > TlMEL, LR D 12 DIFEZAT ATV —HER LI,
[1] ~ [6] BXEIL~UL [7] ~ [10] MEEL LD PE {EH¥ T, [11] & [12] ITRLZED
HDIITEBMRRAFETHD,

[1] #fi2
LHIL LT, 1) MT FERICHEELRWEESE PE TR R T, £201% 2) MT fERICH 7218
A FE MR R T A FEBEOL G CE X D RTFRISRE) 2k,

[2] s
HEiL LT MT RIS DSz IR0 (R FEE<RE) 2L,

[3] B UL (Ao /7 e — X T

MT FERIAFAETD UL(E R 2, Bl Ul IC@EEHz 528, (WBRE T Ul 2E1ELkR
WEMEREN TV IZH DT MEIERM TV 7 — AN & hoi-l-  ZOBHEZERL
72)

[4] & HRE
MT FERIFET D Ul DS OFEMHGELZ, BIOHREICE S 528,

[5] E#: —fi%iE
MT FERIZFET D Ul THHEETOLRWEEAZ, BIOBERAERFOFBAICE XX DL,

[6] CEIL~ILDAZANIEE
MT FERIZHFEETSH Ul THHEETOLRWVEEMZ, FUERERFOBIO S W ICEEHRZ 5T
&o

[7] $RY=Z T DT
SHIMORREE T 3528 (EMEINERT AR 2L T T 570E),

[8] EEEL
XHINB I OCHIF OHIPHZ B A T, BROBLZ BB IEZITIZ L,
[9] HEXEL LD AL A VIS
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CHINOFEFAZE X T, BHROEEEDRVMEIEZTTOIZ L,

[10] AR DA
AP A BN, HIFR, 3B E 528,

[11] 27 DOfRsE
XML #7800, HIER, F3B83+524,

[12] A ROFRHL

ANEIBIN, HIBR, FIIBEN T DL (KA T A XIZIE, HARTA L OFRRIC I THER:
TERWRIED PE FUCAEUER, W EAF T 520, 9L ThOMbRW G A IR A7 T
Bz DL BB/ AN T ISR,

LLEIZEF LT PE {E¥XAT 13 XA 125> T PE 95/ & GHEE) |2 203 A )90 %3]
RAHT=D S EHELTHEAL,

6.2 HNANTTAHTLOTXAMEIEREE PE HEOFMHEIEIFR
WIZ, BRANTZT 4 Z D PE HELTHFAMEEEAZEF LI, TOMEEZLL FITRT,

E & (FHFE/Y) GTM A=)
LY Y

T {%ﬁyg S k| v;%i TN N
RANET 44 A 16.68 81%  0.92  84.00 0.72 28%  0.17 1
RANTT 4% B 1739 204% 031 468.00 0.74 30%  0.14 1
RANTZT 4% C 2433 83% 2.03 154.29 0.64 34%  0.00 1
RANTZT 4% D 17.81 91%  0.97 144.00 0.63 32%  0.00 1
RANTZT 44 E 20.24 98%  0.89 210.00 0.70 30%  0.00 1
RANTET 44 F 1993  137% 1.01 380.00 0.66 32%  0.14 1
RANZT 42 G 23.87  204%  0.10 660.00 0.73 26%  0.00 1
RANTT 44 H 23.11 86%  0.48 13091 0.63 37%  0.00 1
RANTT 44 1 38.04 86% 1.17  195.00 0.78 26%  0.00 1
RANTT 42 2238  119%  0.88 269.58 0.69 30%  0.05 1

#2 PE #EEL GTM A7 DYt

ZORPLDLDBINT, PE BT, FISBICE A2 0 2 TIHAMUE 2 LA TR AT
4% 1 #pR<E 1 3H7eh 10 v~mm@ Ia IIRLTCND, JIEED A (16.68 7/ 57)
DA FERIZT 5L 1,000 V—RRE, kmifod C(24.33 38 /45) O&AIIHEE 1,500 7—
REEEECTdHD, 2, Plitt & Masselot (2010) 2% FIGS S7E® PE [ZOWCEHAIL/ZAE R TH
HIRFIE 800 ~ 1,800 FEIZITWE TH D,
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GTM AT IIKRENIE ST, PE FIEESNRD T T FANDEIEZRLTND, T2EZ
. GTM 2% 0.75 OGAE . LR TEESNIZTIANOEISITHN 25% Tho, RiCkdE, F
BILT 3 5D 1 U EOTHRANASIELTZARAR T 4B WIUE, K 4 43 1 LAMEIEL T
IRUVRARTT 4 ZH D,

PR 22 RITE DO G HEZ TR L TOD, ERKEWVIZE S RANTT 14 H & O 5y #UE (6
DIRANET 4 ZZBIT DT AR TOEE) NEL EOZERIIR AN T 4 X B D5y 8 E
ZRd, ZOFTIX, PE EEOEERFERIT, GTM A7 OIEHERZRL L T, 212
EREL, FERANET A X TOELELKEV, DFED, PE IZBWTHThILATXFAMEIED
BT T AR TORANT T 4 Z B TH RN 223/ NS WS, PE OB IT BT AT 8T

FIARANET A Z T LICREERD LN ZETHD,

—5.PE HEYH GTM Aa7bRART T A2 ChHOIREDENBAOLNLILNG, JVE &
DT XANAEELINBHRHRARNTT 4 ZH N5, KV PE (R ZT TODRANZ T 42 H 0
HIERDND, ZZTYRAEUDLERMIL, [TFAMEE &P I Z VR ANTT 2L, TF A
ME& IE B LI D IR WVR AN =T 4 X2 L _TC PE HEDNEWVDOTEAIN | LV HThD, £
2T GTM A= 7 LtE) PE R EOFHBARSMRZ TR~ T2, LU T O T ¥ —MIZ DRl R

ZIRT,

40

30
1

25
1

L Je]

PE speed (words/min)

OoE

20
I
[ ]
e

oA

1 ARANET XM O] PE HEL Y GTM A7 OFH BB

ZORIZRGNAENC AMIUETHS 1 #EWTIE, RARTF A Z BTl L7354 E5)
E @#E L) GTM A7 EDOBITAH B BfRIZ A, D FED, %<@Tﬂexw&1éﬁubx%fm%
AR F 42T, TS PE DNEWDIT TR,

63 BUTUARTEOTIAMEIE&E PE W OFH B BIGR
RIZ, FNFNDRANT T A ZIZHONWT, BT AT EO TR AMEIER® S PE M OFHR
BRE 7, LTS, RbHBEERE ST RANT T 42 A OB Fv— e, i
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FEEBEEICB T AR T F A FOFRA =T 4 v b

IZ GTM A7 #L0 e PE EELZ LS T, FRITE BTV AEZRLTND, SOEED
IR S~ > T ER LTS, ZHE, GTM AR L2 (B IE&END72<7/e5)
[Z2H, PE HENELRS> TWAZEEZRL TS, RAME T 442 Z L 7Y U FH R & &t
BLT(TRT p<0.001) EHEEST-HER, 1=0.58 LheoT-, ZHUTHFREOHBIER TH 5,
DFEY THRAMEIERIX PE HEOEWEHOREREL TWDED, MICHIEE I EL 52
TWAHEKNHHEEFERL TS,

©

4
!
.
.
.
-me o

— ese o

E cosd ) ". o .
o
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